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Resumo: Este artigo aborda algumas gramaticas de lingua portuguesa produzidas no
Brasil entre 1881 e 1890. O objetivo é mapear os capitulos sobre “vicios de linguagem”
e “idiotismos” que, em nosso ponto de vista, mostram dados relevantes sobre a
fala. Procuramos, neste trabalho, promover uma discussdo epistemoldgica desses
capitulos nas Gramaticas Tradicionais, bem como apontar suas validades histéricas.
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Asstract: This paper discusses some normative Portuguese grammars published in
Brazilfrom1881t01959. The aim of the studyis tomap chapters about “stylistic vices“and
idiotism”, which from our perspective present relevant features of the oral language,
which is not privileged in normative grammar books. These chapters, in addition to
providing valuable data, present implicitly, political discussions about the national
language. Considering the precepts of contemporary Linguistics Historiography
and Philosophy of Linguistics, this paper aims to demonstrate the value of these old
reference grammar books, their usefulness, which may not be epistemological, but are
at least of historical interest for studies about language in Brazil.
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INTRODUGAO

Nosso objetivo, neste trabalho, é veri-
ficar o tratamento dos metatermos vicios de
linguagem e idiotismos no cerne de algumas
gramadticas normativas em lingua portu-
guesa produzidas no Brasil entre 1881 e
1890, parte de um periodo que ficou conhe-
cido como o das “gramadticas cientificas”.
(SILVA, 2006). O periodo ficou assim conhe-
cido porque empregava os métodos histori-
co-comparativos europeus, desenvolvidos
ja desde a primeira metade do século XIX,
e que vieram a se popularizar nas ciéncias
ap6s a proliferacao do Positivismo.

Serdo analisadas, desse periodo, obras
nomeadas Grammatica Portugueza, a primei-
ra de RIBEIRO, Julio, 1881; a segunda de
RIBEIRO, Joio, 1887; a terceira de GOMES,
1887. Em relagdo a essa dltima, embora a
primeira edigdo seja de 1887, apenas tive-
mos acesso a 15* edi¢3o, de 1913. E, ainda,
incluiremos os Seroes Grammaticais de CAR-
NEIRO RIBEIRO, Ernesto, de 1890.

A Grammatica Portugueza de Jalio Ribeiro
é tida como a primeira do supracitado perio-
do (SILVA, 2006.); e 0s Serdes Gramaticais é tido
por muitos estudiosos, como Moura Neves
2002, como uma das gramdticas de cunho pe-
dagdgico mais bem elaboradas do periodo.

Assim, o que buscamos é investigar
o fato de que tais termos, nas gramadticas
desta natureza, eram destinados a lingua
falada e/ou a suas expressoes idiomaticas.
Na  verdade, segundo Nascentes,
(NASCENTES, 1952) o termo idiotismo seria
melhor empregado como idiomatismo, pois
os idiotismos sao expressOes idiomaticas
proprias de uma lingua.

Para além dos fatos histdricos, e se-
guindo a linha de pesquisa da Historiogra-
fia Linguistica, pretendemos nao somente
estudar e investigar, nessas gramaticas, as
exposi¢oes da lingua portuguesa falada no
Brasil em fins do século XIX, mas também,
procuramos vincular nosso trabalho a Filo-
sofia da Linguistica, mais propriamente no
que concerne a sua epistemologia, apontan-
do os dados aqui levantados como suges-
toes aos estudos dialetais, que podem vir a
ser Uteis para uma eventual reconstrugao
do Portugués Brasileiro (PB). Assim como,
dadas as devidas diferencas, pretendemos
estudar o que sao os documentos medie-
vais para o estudo da reconstru¢io da lin-
gua portuguesa em seu percurso desde seu
primeiro registro escrito, por volta do final
do século XII. Para tanto, vinculamos nosso
trabalho principalmente as ideias de Nasci-
mento (2005), Auroux (1995), Koerner (1978),
Mattos e Silva (1995 e 2000), Pinto (1978) e
Borges Neto (2004 e 2013).

Procuramos também demonstrar que
mesmo que as Gramaticas Tradicionais
(GT) do periodo em questiao tenham toma-
do o recorte da lingua escrita como ideal,
elas n3o desprezaram a fala, justamente
por exporem intimeros exemplos, dos quais
nos valeremos para a construgao de nossa
argumentagdo. Nesse particular, alguns es-
clarecimentos se fazem necessarios. Quan-
do dizemos que a GT elenca a escrita como
ideal em sua descrigao, devemos lembrar
que a prépria GT é uma teoria; sendo as-
sim, uma dada teoria precisa delimitar seu
objeto de estudo. Embora a GT nem sem-
pre tenha tido como objetivo a escrita, bas-
ta lembrarmos que, tanto Dionisio (II a.C.)
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(CHAPANSKI, 2003), quanto Quintiliano
(I d.C.), tinham como um de seus objetivos
pedagdgicos a perfeita “leitura” e “interpre-
tagao” dos cldssicos, ou seja, de textos litera-
rios. A partir, principalmente, do Iluminis-
mo francés, com o advento das gramdticas
racionalistas?, a nogao de erro comega a ser
associada a fala, isso porque esses grama-
ticos vinculavam diretamente a linguagem
ao pensamento; assim, pensar bem (e falar
bem) é ter pleno dominio da lingua:

Em 1775, Condillac, no seu Cours
d’étudepour 1'instruction du Prince de
Parme, chega ao ponto extremo do
aristocratismo linguistico, proprio as
gramdticas racionais seiscentistas.
O que importa é escrever bem por
pensar bem, o discurso modelo
é o da Academia; seu itinerario
vai dos grandes textos as regras,
itinerdrio reservado 2 eleite, que s6
ela podera alcangar a “langue achevé”
(CHEVALIER, J.-Cl. 1979, p.20-34,
apud MATTOS E SILVA,1995, p.17.)

E ainda segundo a mesma Mattos e
Silva: “Essa tradi¢ao francesa herdada por
Portugal e por sua via transferida ao Brasil,
so teve seus alicerces abalados pelas novas
orientagoes linguisticas do século XX (...)”
(MATTOS E SILVA, 1995, p.18)

Como vimos, o proprio objetivo da GT
muda ao longo do tempo, fazendo com que
se torne, n3o apenas um manual de normas
que repete regras preestabelecidas secular-

> Tradi¢do esta que foi largamente influente na
gramaticografia em Lingua Portuguesa, basta ver, por
exemplo: Gramdtica Filoséfica da Lingua Portuguesa de
Lima e Bacelar, de 1783 e Gramatica Filoséfica Portuguesa
de Soares Barbosa, de 1822..
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mente, mas algo que pode mesmo acumular
conhecimentos dos mais diversos ao longo
dessa tradicao. Dessa forma, podemos con-
cluir que fala, para a tradigao greco-latina,
era a habilidade a qual o cidaddo deveria
dominar para que se destacasse na socie-
dade e, para isso, nada melhor que textos
exemplares: a Iliada e a Odisseia para a cul-
tura grega e a Eneida para a romana. Ja na
légica conservadora das gramaticas racio-
nais, a fala é a lingua em desordem; a escrita
é tida como ideal de lingua. Ou seja, desde a
antiguidade ha o que Lyons (LYONS, apud
ROBINS, 1979, p.17) chama de erro histdrico,
quer dizer, tomar-se a escrita como objeto
primordial. Diferentemente, para o corte
saussureano no inicio do século XX, a fala é
o0 objeto privilegiado de estudos da linguis-
tica, isso porque é dela que se estabelece a
norma, Mesmo a escrita, € n20 o contrario’.
Historicamente, a Independéncia do
Brasil (1822) trouxe, obviamente, importan-
tes consequéncias para o desenvolvimento
do pais. No caso estrito da lingua, desenvol-
ve-se entre intelectuais das mais diferentes
posigdes as discussdes em torno da chama-
da Lingua Nacional. Politicamente, a con-
tenda foi travada por nomes marcantes da
intelectualidade brasileira, desde Gongalves
de Magalhaes e José de Alencar, passando
por Jodo Ribeiro, até Celso Cunha e Anténio
Houaiss. A questio da Lingua Nacional é es-
sencial a inclus3o das matérias gramaticais
idiotismos e vicios de linguagem, rebatizadas
justamente de brasileirismos. Deixemos de

3 Para maiores detalhes ver o estatuto de norma em
MATTOS E SILVA, 1995, pp. 16-21; MATTOS E SILVA,
2000; e MOURA NEVES, 2002.
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lado as contendas politicas e nos concentre-
mos nos metatermos aqui sugeridos.

Ainda, pretendemos demonstrar tam-
bém que nio ha consenso entre gramaticos
sobre quais fendmenos da lingua falada ou
escrita estariam circunscritos aos estudos
dos vicios ou do idiotismo.

Embora esses compéndios parecam
hoje, com o advento de varias teorias pds-
estruturalistas, nio fazer muito sentido, os
dados da fala ali expostos s3o essenciais para
se entender, a0 menos em parte, fendmenos
linguisticos extintos, ou mesmo, fatos que
antecipam intuigdes hoje ja descritas.

AS GRAMATICAS

A gramatica é um conjunto de intui-
¢oOes, responsodrio secular, que se materiali-
za num compéndio, e se insere na sociedade
enquanto instrumento pedagdgico, norma-
tivo ou descritivo. Dessa forma, a GT pde-se
como um saber linguistico institucional-
mente instaurado, culturalmente fabricado
e socialmente aceito. Dito de outra forma: a
gramatica se faz necessaria por impor uma
norma consensual na escrita. No entanto, e
para além de mera lista do bem escrever, as
chamadas gramaticas tradicionais, como
ja mencionamos, mudam seus objetivos ao
longo do tempo, e péem-se mesmo como
uma teoria da lingua: ora prescritiva, ora
pedagdgica, ora descritiva.

A tradicdo normativa das gramaticas
perdura até hoje, embora tenha sido domi-
nante até praticamente o século XIX*. Seja

4 Para maiores detalhes ver sobre os “Neogramaticos”:
PEDERSEN, 1962; LEROY, 1967; MATTOSO CAMARA,
1975; ROBINS, 1979; TARALLO, 1990.

como for, a GT foi e, de certo modo, conti-
nua sendo o principal instrumento pedagé-
gico na formagao bésica do cidadao. Dessa
forma, vemos que desde o Iluminismo ha
um recorte da escrita como o ideal a ser se-
guido, o que, obviamente, também perdura
no senso comum de nossa sociedade ainda
hoje.

Neste trabalho, de-
monstrar, 20 menos em parte, que a GT ndo
se resume num mero repositério de con-
ceitos ji bem delineados e estanques’. Em
dada medida, esta mesma GT é maleavel e

procuraremaos

aceita com certa facilidade novos preceitos
advindos dos varios ramos das ciéncias da
linguagem. Para isso, basta lembrarmos
que a sintaxe nao era matéria original da
primeira gramdtica por nds conhecida, a
ja referida Téchné grammatiké de Dionisio o
Tracio (CHAPANSKI, 2003). A sintaxe surge
apenas na gramatica de Apoldnio Discolo, II
d.C. Ainda, basta lembrarmos que, hoje, nos
compéndios escolares mais modernos, ja
estao presentes certas nogdes de variedades
dialetais®. Assim, podemos notar que a GT
vem incorporando, através dos séculos, no-
vos preceitos, intui¢des e fatos sobre a lin-
gua. Em dltima instdncia, tomaremos aqui
a posi¢ao adotada por Rosa Virginia Mattos
e Silva, para quem a gramatica tradicional é

s Neste particular, e talvez apenas neste, discordamos de
BORGES NETO, quando este diz que: “Chamo de grama-
tica tradicional a teoria das linguas humanas surgida na
Antiguidade cldssica e que se mantém essencialmente
igual até os nossos dias, dando forma as gramiticas es-
colares, por exemplo.” (BORGES NETO, 2013, p. 89, des-
taque meu). Justamente, defendemos que tal GT incor-
pora preceitos advindos de virios e diferentes estudos ao
longo dos séculos.

¢ Ver, por exemplo, MAIA, 2008.
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um “modelo a partir do qual (...) comegamos
a tomar consciéncia do que é a lingua que
usamos.” (MATTOS E SILVA, 2000, p. 11).
E também a visio de BORGES NETO, 2013,
para quem a GT é a primeira teoria consis-
tente sobre a linguagem.

O PENSAMENTO LINGUISTICO DO PERIODO

Ainda que fala tenha ganhado status,
o qual conhecemos hoje a partir do advento
do Estruturalismo’, ela teve seu espago nas
GTs. Especialmente no caso do Brasil, nas
gramaticas aqui produzidas, esse tema foi
muito caro e proficuo, isso porque, dada a
independéncia politica no inicio do século
XIX, assim como em outros paises ameri-
canos, a0 Brasil era de suma importincia
uma lingua que fosse sua, justamente para
refletir sua emancipagao politica de Por-
tugal. Notemos que era pertinente, nessa
época, um espirito nacionalista que viesse
ao encontro do projeto de nagao, ja iniciado
desde 1808, com a vinda da familia real ao
Rio de Janeiro.

Apbs 1822, ainda que nossa Indepen-
déncia tenha se dado de maneira relati-
vamente pacifica, qualquer vinculo com a
antiga colonia tornava-se praticamente ina-
ceitavel. Da mesma forma, nossa lingua ga-
nhara também independéncia, pelo menos
aos olhos de alguns nacionalistas, os quais
estavam fortemente empenhados numa
ideia de Brasil nagao.

A partir da década de 1870, ocorrem
algumas reformas no sistema educacional

7 Antes, mas sem muita repercussio, WHITNEY, 1898;
antes dele os préprios Neogramaticos, 1878.
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brasileiro, como, por exemplo, a de
Fausto Barreto, e com elas, a produgio de
materiais para tal demanda. Dentre esses,
surgem vdarias gramdticas, obviamente,
com intengoes
gramaticas foram, além de meras cartilhas,
obras que representavam, n3o apenas
os pensamentos linguisticos vigentes,
como ja o dissemos, do modelo histérico-
comparativo, mas mesmo, ideias bastante
originais, desenvolvidas pelos seus autores,
definitivamente, intelectuais empenhados
numa nova educagio e num novo modo de
enxergar os fendmenos linguisticos.

Ao contrdrio de outras ciéncias, no

pedagdgicas.  Essas

Brasil, as chamadas Ciéncias Humanas, em
especial, os estudos sobre a lingua, inicia-
ram-se nNao numa instituigao universitaria,
mas, em uma secunddria, o Colégio D. Pe-
dro II, o qual exigia, para admissao como
professor, uma tese. De 14 sairam gramati-
cos como Joao Ribeiro e Rocha Lima. O Pe-
dro II foi referéncia até por volta dos anos
1940, quando, por essa época, surgiam as
primeiras faculdades de Letras no Pais.

ViC10S DE LINGUAGEM E IDIOTISMOS NAS
GRAMATICAS EM LINGUA PORTUGUESA

E ponto pacifico em todas as gramati-
cas aqui estudadas, que idiotismo é o mesmo
que expressio idiomatica, embora, frequente-
mente, conforme veremos a seguir, muitos
gramaticos confundiram o termo com erro:
“Da perversao de que é vitima a lingua por
parte das classes mais baixas das grandes
cidades (...)” (GOMES, 1913 p. 472). Dessa
forma, nao é incomum encontrar, nos mes-
mos termos tidos como erros, e nos mesmos
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capitulos, os idiotismos, junto aos vicios de lin-
guagem.

O étimo da palavra vem do grego
idiotismos, chegado ao portugués, por via
erudita, do latim idiotismu por volta do
século XVIII. Significa, segundo Antenor
Nascentes, “torneio de frase propria de uma
lingua” (NASCENTES,1952, p. 55); ou seja,
é o nome que se di a uma expressao muito
particular de uma dada lingua que, por via
literal, é impossivel de se traduzir em outra
lingua. Modernamente, em diciondrios
e compéndios especializados, associa-se
o idiotismo com fenémenos semdnticos e
pragmdticos (HOUAISS, 2012, AURELIO,
2012). O termo mais acertado, segundo a
maioria dos linguistas, seria idiomatismo
(TARSK, 2002). E também recorrente, em
todas as gramaticas do nosso corpus, que
os idiotismos sio um fenémeno comum de
toda lingua natural. E embora comum,
cada lingua tem seus préprios idiotismos,
que podem se resumir a uma palavra, ou se
estender a uma expressao.

De qualquer forma, o que vamos
discutir aqui é a relagdo entre vicio de
linguagem, idiotismo e fala, a qual deveria se
esperar, inexistente nas GTs. Isso porque, os
idiotismos e os vicios de linguagem sao vistos,
por esses gramdticos, como interferéncia
da fala na escrita, dai o préprio termo
vicios, o que comumente é usado ainda hoje
nas bocas de varios professores de Lingua
Portuguesa. Além disso, constatamos que
nao ha concordincia, entre as gramdticas
estudadas, sobre quais fenémenos da
lingua estdo circunscritos ao capitulo ou
parte concernente a idiotismos e sobre quais

seriam a parte sobre vicios de linguagem,
como veremos adiante.

GRAMMATICA
RiBEIRO, 1881:

PORTUGUEZA, JoLIo

A Grammatica Portugueza, do mineiro
radicado em Campinas, Julio Ribeiro (1845-
1890), editada pela primeira vez em 1881,
é tida, pelos historiadores, (SILVA, 2006 e
PINTO, 1978) como a primeira de um mode-
lo que ficou conhecido como gramatica cien-
tifica, isso porque, esse tipo de compéndio
recebeu intensa influéncia da linguistica
europeia novecentista, especialmente dos
métodos encetados por tedricos alemaes, e
que ficou conhecido como método histdrico-
-comparativo.

Nessa gramatica nao hd uma parte
exclusiva para os idiotismos, e nem para os
brasileirismos, que seria uma espécie de idio-
tismo proprio do falar brasileiro. Ha apenas
trés ocorréncias de idiotismo ou de vicios de
linguagem em toda a obra (RIBEIRO, 1881,
p. 197, 198 e 291), sendo todas elas referidas
pelo autor como erros. Procederemos, entao,
ao exame de capitulos correspondentes aos
termos: o capitulo V, Estilo e o VI, Vicios. Va-
mos a eles.

Comecga o pequeno capitulo sobre Esti-
lo com uma sensivel contradi¢ao, aparente-
mente sem critérios disponiveis para sepa-
rar fala e escrita, diz o autor: “Estilo é o modo
peculiar de falar e escrever que tem cada
homem: quem o determina é a natureza:
quem o corrige é a observagao.” (RIBEIRO,
1881, p. 283), embora conviva com: “Todavia,
ha certos modos irregulares de expressao
de pensamento (...)” (RIBEIRO, 1881, p. 283).
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Dessa forma, se a matéria chama-se estilo,
e se é apenas um modo peculiar de escrita
ou fala, nada ha que se corrigir. Vale, ainda,
mencionar aqui a relagao do que Julio Ribei-
ro expressa, e as nogoes do ideal racionalista
a respeito de erro: “aquele que pensa irracio-
nalmente é incapaz de produzir enunciados
com clareza.” (BECCARI E LEAL, 2013).

Apesar disso, s30 essas gramaticas que
nos legaram corpus de valor inestimavel,
numa época em que pouco se preocupava
com a fala. Desse modo, quando Julio Ribei-
ro explica o solecismo, vicio de sintaxe, ja no
capitulo VI, Vicios de linguagem, lega-nos re-
gistrada em sua obra formas ainda hoje usa-
das na fala: “Nés vai”, “Para tu” (RIBEIRO,
1881, p.283).

De forma geral, assim como em Car-
neiro Ribeiro (1890), aqui o autor faz uma
classificag¢ao padrao dos vicios de linguagem:
barbarismos para os vicios léxicos e solecismos
para os vicios sintaticos. Dessa forma, Julio
Ribeiro encerra o assunto sobre a contamina-
¢do da fala sobre a escrita.

GRAMMATICA
RIBEIRO, 1887:

PORTUGUEZA, Joio

Seguramente Jodo Ribeiro (1860-1934)
foi um dos maiores intelectuais do periodo.
Professor do afamado Colégio D. Pedro II,
suas obras linguisticas ainda hoje sao bas-
tante estudadas.

Assim como em Julio Ribeiro, nio ha
um capitulo exclusivo aos idiotismos, no
entanto, trata de muitos erros, os quais se
enquadrariam como idiotismo ou vicio de
linguagem. De qualquer forma, de todos os
gramaticos aqui estudados, Jo3o Ribeiro foi
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aquele que possivelmente mais escreveu so-
bre idiotismo. Ainda assim, quando trata de
vicio de linguagem o autor é enfatico: “Cha-
mam-se vicios de linguagem as irregularida-
des da lingua, produzidas pela ignorancia
do vulgo ou dos escritores pouco escrupulo-
sos.” (RIBEIRO, 1887, p.295). Postura pouco
comum para aquele que, alguns anos mais
tarde, defenderia com veeméncia o portu-
gués brasileiro (RIBEIRO, 1922 apud PINTO
1978).

Diferentemente de Jalio Ribeiro, no
entanto, Joao Ribeiro separa Figuras de Sin-
taxe (elipse, zeugma, assindeto, silepse, hipérba-
to, andstrofe, pleonasmo e polissindeto) de Vicios
de Linguagem. Esse dividido em solecismo,
barbarismo, latinismo e galicismo, que sao, por
assim dizer, herangas malfadadas de outras
linguas (inglés e francés, principalmente)
e da lingua do vulgo. Seja como for, de todas
as obras aqui estudadas, é Joao Ribeiro que
mais se preocupa com os tais vicios, inclusi-
ve listando muitos deles, especialmente os
lexicais, tais como “banal, audacioso, (...)
comprometer, fazer, voluptuosamente (...)”
(RIBEIRO, 1887, p.297), todos considerados
pelo autor como galicismos.

Ainda, tratacomo galicismo construgoes
como: ‘0 fato em discussio” e ‘“estrada em
construgdo”, embora venha a admitir em
seguida que: “(...) estao admitidos no uso
vulgar” (RIBEIRO, 1887, p.300); ou seja,
identificava ji tais formas como sendo
usuais na lingua falada. Mais uma vez,
chamamos a aten¢io aqui para o fato de
que, para estes gramaticos uso vulgar era o
mesmo que fala, no¢ao ainda tributaria das
gramaticas racionalistas.
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GRAMMATICA PORTUGUEzA, ALFREDO

GoMEs, 1887/1913:

Outra tipica gramatica da chamada
fase cientifica. Nela, Alfredo Gomes nao foge
muito as regras das gramaticas de Joao Ri-
beiro ou Jalio Ribeiro. Dito de outra manei-
ra, assim como as outras gramaticas acima
anotadas, esta segue o mesmo padrao, qual
seja: “Vicios de linguagem sao alteragdes
que sofre a lingua em sua pronuncia e es-
crita por causa da ignordncia do povo ou de
escritores pouco escrupulosos.” (GOMES,
1913, p.397). Divide-os em solecismo, barbaris-
mo e cacofonia. A primeira categoria, diferen-
temente das outras, as quais sao erros sin-
taticos, é apenas de concordancia e, quando
muito, de regéncia; dentre os exemplos de
concordancia, temos: “NGs vai”, “Elas ird”,
“Ele foi um dos que FEZ questao.”. Nesse
tltimo exemplo, temos uma nota, na qual o
autor afirma que ja ha escritores usando tal
construgao.

Na categoria sobre a cacofonia, divide-
-a em eco, colisdo, hiato e cacéfato. A primeira
subdivisao seria o abuso nas repeti¢bes de
silabas, algo como “FelizMENTE nesse mo-
mENTO um augmENTO aparENTE” (GO-
MES, 1887, p.401); a colisdo seria a repeticao
de fonemas: “a roupa do rei de Roma foi roi-
da pelo rato” (GOMES, 1887, p.402). O hiato
é a repeti¢ao de vogais abertas. O cacdfato
seria o “infeliz” encontro de certos sons ou
silabas: “vou-me ja”, por exemplo.

O que surge de novo nessa gramatica, é
o fato de Alfredo Gomes ter dedicado quase
20 paginas (p.402-421) ao assunto Dialeto
sem, no entanto, se eximir dos juizos de
valor:

N3o hd verdadeiramente dialeto bra-
sileiro, em que pese 4 autoridade de
alguns sabedores dos fatos gléticos.”
(p. 402); “a ma colocagdo dos prono-
mes, como no_falar brasileiro.” (p.
413); “(...) amar é amd, identicamente
ao que se ouve entre os brasileiros, e
principalmente entre gente inculta,
que diz correntemente : vem jantd,
gosto de brincd.” (p. 415); “Na colocagao
de pronomes erramos nos e eles, eles
ainda mais que nds.” (p. 417); “Alguns
desses fatos correm por conta do des-
leixo natural do povo (...)” (p. 417).
(GOMES, 1887, destaques nossos).

Os nossos destaques na citagdo acima
mostram que Alfredo Gomes também asso-
cia fala a erro.

SEROCES GRAMATICAIS, ERNESTO

CARNEIRO RIBEIRO, 1890:

Os Seroes Gramaticais, do baiano Ernes-
to Carneiro Ribeiro (1839-1920), segue o mo-
delo da gramatica cientifica. E embora siga o
mesmo modelo, é uma gramatica mais con-
testadora, ou mesmo, podemos dizer com
seguran¢a, uma gramdtica autoral. Neste
ponto, no entanto, cabe uma ressalva. Auto-
ral, chamo aqui, as gramaticas que nao ape-
nas copiam suas predecessoras, como gran-
de parte da tradigdo gramatical, mas que
contribuem, de uma maneira ou de outra,
para uma inovagao dentro do campo dos
estudos da linguagem. Note-se que, inova-
¢Oes podem existir até mesmo em manuais
tao tradicionais e supostamente fechados
em seus ciclos, como, supostamente, s3o as
gramdticas tradicionais; por isso, autorais
e, portanto, inovadoras.
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Os capitulos correspondentes sao os
seguintes: “Vicios de Linguagem”, capitulo
XII, e “Idiotismos, brasileirismos, provin-
cianismos”, capitulo XIII.

Possivelmente, é uma das primeiras
vezes, senao a primeira, que o termo idio-
tismo surge como capitulo independente
numa GT. Carneiro Ribeiro privilegia mui-
to a lingua falada em sua gramatica. Isso é
demonstrado pela quantidade de exemplos
levantados por Carneiro Ribeiro:

Dentre os brasileirismos léxicos no-
tam-se certos vocabulos tomados as
linguas e aos dialetos americanos e
africanos. Tais os seguintes, que a
lingua timbra com a chancela nacio-
nal: tapera, caipora, cacique, quilombo
(...) taba, cuia (...) samba, samburd, tra-
ira (...) e os vocabulos de tratamento
infantil nhonhd, nhanhd, nené, iaid,
10i0. (RIBEIRO, 1890, p.343).

E, ainda, Carneiro Ribeiro, ja em 1890,
registra: “(...) a locugao admirativa oh gente!
Pronunciada como se escrita oh chente!”
(RIBEIRO, 1890, p.346), que depois veio a
ser, inclusive, marcada como exclusiva do
dialeto baiano.

Seja como for, dos gramaticos aqui
estudados, parece Carneiro Ribeiro ser
0 mais consciente em sua descri¢do:
“Brasileirismos sao vocabulos da linguagem
falada pelos brasileiros, ou modos de
dizer especiais do idioma luso-brasileiro”
(CARNEIRO RIBEIRO, 1890, p.344). Isso,
porém, n3o o exime de julgamentos de
valor: “anomalias gramaticais” ou “anomalias
(CARNEIRO RIBEIRO,
1890, p.352). De qualquer forma, pontua:

idiomdticas”
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“Idiotismos sdo locugdes, frases e modos
de construir o discurso, préprios de um
idioma particular. Nao ha lingua que nao
[os] tenha (...) s30 lou¢anias que adornam e
engracam as linguas traduzindo o que estas
tém de proprio (...)” (CARNEIRO RIBEIRO,
1890, p.350). Assim, Carneiro Ribeiro inclui
no capitulo concernente a idiotismos, o
que, até entdo, de certo modo, n3o estava
bem definido em outras gramaticas.
Desse modo, trata como vicio fendmenos
como barbarismos, solecismos, anfibologia,
ambiguidade, obscuridade, hiato, cacifato e eco.
E como idiotismo estritamente as expressoes
idiomaticas: brasileirismos, latinismos etc.
Chama, por exemplo, de idiotismo a flexao
dos verbos no infinitivo.

CONSIDERACOES FINAIS

Procuramos mostrar neste trabalho
que as gramaticas normativas (ou tradicio-
nais) continham em seu cerne discussoes
sobre a lingua falada, ainda que este nao
fosse seu foco. Dessa forma, procuramos
mostrar o que continham nos capitulos in-
titulados idiotismos e vicios de linguagem, pro-
movendo, assim, uma discussao epistemo-
légica de tais termos, e como eles s3o ainda
relevantes, se vistos como dados da lingua
falada. Muitos desses termos registrados
por estes gramaticos nao mais sao correntes
na fala, ou ja nao eram, desde o século XIX,
pelo menos.

Quanto ao nosso corpus, da sua escolha
se deu, primeiro, porque sao gramaticas,
historicamente, bastante representativas;
e, segundo, porque todas versam, de um
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modo ou de outro, sobre vicios de lingua-
gem ou sobre idiotismos; por fim, porque é o
periodo que aqui estd em foco, ou seja, é o
periodo determinado por varios historiado-
res (MATTOS E SILVA, 1995 e 2000; SILVA,
2006 e PINTO, 1978) como sendo o periodo
das chamadas Gramaticas Cientificas, o qual
é extremamente relevante para se entender
o decurso de nossa histdria intelectual, es-
pecialmente no que tange a educagio e ao
ensino da lingua vernacula.

Por outro lado, o que procuramos
mostrar é que a chamada Gramatica Tra-
dicional, ao contrdrio do que se apregoa,
nio é um mero compéndio que se repete
secularmente, é antes um tipo de tecnologia
(AUROUX, 2002) quase sempre em favor do
ensino, da prescri¢io ou mesmo da descri-
¢do que agrega, ao longo do tempo, novos
preceitos advindos de descobertas vindas, a
principio, da filosofia e, posteriormente, da
linguistica.
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